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Srbi v Beli krajini predstavljajo eno izmed številnih lokalnih
etnolingvistinih skupnosti, ki so se znašle v procesu zamenjave jezika
pod vplivom pomembnih sprememb v nainu življenja, nastalih kot
posledica industrializacije in modernizacije ter sprememb v širših
odnosih moi. Delo izpostavlja pomen in implikacije procesa zamenjave
jezika tako v konkretnem družbenem, zgodovinskem in geografskem
kontekstu kot v okviru širših družbenih procesov, obenem pa kaže,
kako v procesu zamenjave jezika nastopa cela vrsta jezikovnih
sredstev, s katerimi govorci zagovarjajo svoje poglede in stališa.
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Third language acquisition is a common phenomenon, which presents
some specific characteristics as compared to second language
acquisition. This volume adopts a psycholinguistic approach in the
study of cross-linguistic influence in third language acquisition and
focuses on the role of previously acquired languages and the
conditions that determine their influence.


